IMBOGATIREA BIBLIOGRAFIEI
ROMANESTI VECHI
(Sugestii exemplificate)

IOAN CHINDRIS

1.1. Bibliografia romaneasca veche, lucrare de mari proportii scoasa
in patru volume de tot atit de mari bibliologi, intre 1903—1944, a avut
si are inca soarta unui idol devorat de adoratori. Aceastd cea mai consul-
tatd carte din cultura noastrda a fost, este, in acelasi timp cea mai contro-
versatd, mai amendata. Sirul nesfirsit al completarilor cu titlul invariabil:
Contributii la Bibliografia romdaneascd veche, intrec, poate, ca volum, cele
patru masivé tomuri ale lucrdrii de referinta, putind duce la o impresie
de moment ca insdsi ratiunea de a fi acesta este sub semnul intre-
bérii. Aceasta impresie capitd maximum de acuitate in momentul in care
cercetdtorul se afla in situatia de a compara la modul concret calitatea
descrierii unei carti in B.R.V., cu aceea a celui mai modest autor de ,,con-
tributii® ulterioare. Balanta inclind categoric in favoarea celui din urmai.
Fata de wvechea lucrare, noile sau putin ncile descrieri. — dar, oricum, ul-
terioare! — sint incomparabil mai bogate, mai de amanunt, mai ,,sinop-
tice®, in pofida opulentei ilustratii din B.R.V., pe care noii autori n-au pu-
tut nici macar spera sd o egaleze. Completarea Bibliografiet romanesti
vechi a devenit pe parcurs o adevaratd specializare, cu metoda, mecanis-
mele si subtilitatile ei, creind in ultima instantd chiar destine istorico-
literare distincte. Cazul cel mai cunoscut este al Danielei Poenaru, a carei
iconoclastie s-a materializat in nenumarate ,,contributii, incununate cu
o carte intreagd pe care o destineazi insolitei preocupdri'. ,,Con-
trtibutionisti* redutabili s-au dovedit si Dan Simionescu®, Iosif

1 Vezi: Citeva tipdriturii necunoscute, in Mitropolia Olteniei, IX, 1957,
nr. 9—10, pp. 666—671; Carti vechi romdnesti din Biblioteca Patriarhiej Romdne, in
Glasul bisericii, XVII, 1958, nr. 6—7, pp. 560—564; Indreptdri la Bibliografia ro-
mdneascd veche, in Biserica ortodoxd romdnd, LXXVII, 1959, nr. 11—12; Comple-
tdri si indreptari la Bibliografia romdneascd veche, in Ibid, LXXVIII, 1960, nr. 5—
6, pp. 545—5h9; Contributii la Bibliografia romdneascd veche, in Ibid, LXXIX, 1961,
nr. 9—10, pp. 921—939; Contributii la Bibliografia romdneascd wveche, in Glasul
bisericii, XXI, 1962, nr. 3—4, pp. 372—402; Contributii la Bibliografia romdneasci
veche, Tirgoviste, 1973; Contributii la Bibliografia romdneascd veche in perioada
1944—1972, in vol. col. Tirgoviste, cetate a culturii romdnesti, Tirgoviste, 1974,
pp. 61—67 (a se urmdri sub numele: Daniela Béarbulescu, Danicla Bratu si Daniela
Poenaru).

2 Un calendar de la Buda mecunoscut, in Arhiva roméineascd, IV, 1940,
pp. 355—356; Contributii la Bibliografia romdneascd wveche, in Studii si cercetdri
de bibliologie, I, 1955, pp. 246—256. !
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Naghiu®, Mircea Tomescu?, D. Sandru®, C. Lacea®, Virgil Candea’ si multi
altii, in vreme ce, pe alt plan, repertoriul de acte oficiale tiparite in
Transilvania intre 1701—1847, lucrat de Aurel Radutiu si Ladislau Gyé-
mant® vine sa reglementeze masiv si definitiv soarta unui compartiment
sovdiclnic al B.R.V.: foile volante. Mai apoi, soarta Bibliografiei roma-
nesti vechi a fost obiectul a numeroase sesiuni si reuniuni stiintifice, din-
tre care cea mai de rdsunet a fost aceea de la Tirgoviste, din 21—23 de-
cembrie 1972, Nu putine ludri de cuvint au avut, cu aceste prilejuri,
tendinte concluzive si normative, din care s-a putut desprinde ideea ca
monumentala carte a lui Ioan Bianu, Nerva Hodos si Dan Simionescu
este un moment stiintific depasit. Din exigenta in exigenta si de la autor
la autor, ceea ce numim descriere de carte a evoluat, intr-adevar, atit de
mult fata de copierea chirilicd a titlului, indicarea formatului, a numaru-
lui de pagini si a depozitului, la care se reduc cele mai multe pozitii din
B.R.V., incit greu se poate crede ca este vorba de unul si acelasi lucru.
Pina la urma, s-a acreditat o concluzie — care circuld intens! —: ci in-
treaga opera trebuie refdcuta, pe baza noilor criterii si acumulari de in-
formatie, mai concret, ca trebuie si se lucreze o noud bibliografie a cartii
romanesti vechi.

1.2. Dar Bibliografia romaneasca veche sugereazid exemplul acelui
urias peste al lui Santiago din nuvela lui Hemmingway, Bdtrinul si marea,
care, sfisiat cu frenezie de rechini cale de mii de kilometri pina la tarm,
rdmine, totusi, mai mare decit isi puteau imagina pescarii acelui colt de
lume. Rezultat al unei mentalita{i culturale si al unor conditii care nu se
vor puteta egala, probabil, niciodata, B.R.V., intruneste conditiile produ-
sului unie, caruia demolitiunile vremii nu-i pot altera calitatea de far
intr-un peisaj de cercetare plin de riscuri si pericole. Dealtminteri, tofi
autorii seriosi de contributii ulterioare isi recunosc si proclama filiatia
din marea carte, care rdmine reperul comun si termenul de referintd al
tuturor. Si acest lucru nu din simpla complezanti. Contributiile, luate in
parte, sint farime infime pe lingd monumentul literar si grafic pe care
il constituie vechea bibliografie. Luate impreuna, pur mecanic, nu depa-

3 Contributii la Bibliografia romdneascd veche, in Revista istorica romdnd,
XV, 1945, fasc. 1V, pp. 500—503.

4 Precizari si adaugiri la Bibliografia romdneasca veche, in Studii si cercetari
de bibliologie, 1, 1955, pp. 256—261; Calendarele romdnesti, 1733—1830, Bucuresti,
1957.

5 Indreptdari la Bibliografia romdneascd veche, in Revista istoricd romdnd,
1947, vol. XVII, fasc. I—II, pp. 138—I156.

Y Contributii la Bibliografia romdneascd veche, in Dacoromania, IIT, 1922—
1923, pp. 799—801.

7 Completari la Bibliografia romdneascd veche, in Studii si cercetari de biblio-
logie, 1, 1955, pp. 261—262.

8 Repertoriul actelor oficiale privind Transilvania tipdarite in limba romdna
1701—1847, Bucuresti, 1981.

¥ Lucrarile s-au publicat intr-un wveolum masiv intitulat: Tirgoviste, cetate a
culturii romdnesti. Lucrdrile Sesiunii stiintifice din 21—23 decembrie 1972, Par-
tea I. Studii si cercetari de bibliologie, Tirgoviste, 1974,
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sesc intelesul unui maldar de hirtie tiparita, pe care nici un resort n-o in-
vesteste cu unitate si coerentd. Senzationale sau puerile, inedite sau pur si
simplu erori de slabiciune la prima impresie, toate contributiile ulterioare,
in parte si ansamblu, isi au ratiunea suficientd numai raportate la luera-
rea-mama. Caci este prima si unica viziune inchegata, in flux istorie,
asupra celui mai pretios esantion din cartea romaneascd tipariti. Pina
la ea, demersul cronologic si aspectul cantitativ al cartii romanesti vechi
erau notiuni neclare, si acestea doar la indemina citorva initiati. Sub
acest aspect, completarile survenite sint valoroase doar in calitatea lor
de piriiase care isi au confluenta intre filele marelui repertoriu national,
realizat pe parcursul a citeva decenii. Mai ramine de meditat asupra com-
paratiei calitative care se insinueazd in aceastd ordine de idei. Lucrare de
cursa lunga, B.R.V., s-a configurat in sens dinamie, prin ameliorari pro-
gresive in cadrele unei metodologii constante. Se abstrage din discutie
aspectul de antologie istorico-literard al intreprinderii, aici intresind doar
atitudinea analiticd fata de unitatile bibliografiate. In acest sens, volumele
III si 1V se detaseaza printr-o descriere mai amanuntitd a cartilor, prin
inserarea unui mare numar de referinte bibliografice, ca si printr-o vigi-
lenta depistare a depozitelor, in masura in care se puteau identifica ele
la acea data. Contributiile ulterioare dezvolta in logica progresului stiin-
tific aceste tendinte, fard a iesi din aria metodologica a vechii lucrari. In
principiu, tot ce s-a adaugat corespunde structurii analitice consacrate de
B.R.V., in citeva liniamente simple si clare: redarea cit mai exacta a tit-
lului, analiza tehnico-sinopticd a cartii, eventuala rezumare a continutului,
referirile bibliografice si indicarea depozitului. Cele mai atragatoare ,,con-
tributii®, si cele mai recente, nu ies cu nimic din aceastd modesta schema,
dar care, aplicata de la carte la carte, a dus in final la ceea ce este marea
bibliogratie a cartii roméanesti vechi.

1.3. Dimpotriva, abaterile de la acest drum consacrat sint mai de-
graba slabiciuni decit calitati. Acesta este, cel putin, cazul celei mai vi-
zibile ,revolutii“: renuntarea la a reda cu chirilice titlul cartilor care au
aparut in aceastd ortografie. In toate cazurile de acest fel se exclude ini-
tiativa autorului contributiei, si se incrimineaza pur si simplu pierderea
indeminarii tipografice de a lucra cu litera chirilica. Este, fard indoiala,
o mare stavilda pentru cercetator si o pierdere pentru cultura, mai ales
in eventualitatea unei accentudri viitoare a fenomenului. Cazul Danielei
Poenaru care a editat un intreg volum de contributii!’ cu titlurile chiri-
lice caligrafiate de mind, caci tipografia n-a avut litera chirilica, ar tre-
bui sa constituie un semnal de alarma. Caci scrierea cu alfabet chirilic,
prin fonetismul ei aproape perfect, este indispensabilda pentru reconstitui-
rea fazelor evolutive ale limbii romane, pe care le reda cu o uimitoare fi-
delitate. Or, dupa cum se stie, sintem departe de a avea bune editii critice,
fie méacar din operele de virf ale vechii noastre literaturi. Mai apoi, nu

10 Contributii la Bibliografia romdneascd veche, Tirgoviste, 1973.
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mai putin lipsite de inspiratie sint acele imbolduri contributive, care ex-
ploateazd punctele slabe, erorile Bibliografiei romanesti vechi. De pilda,
in volumul IV al lucrarii, dintr-un zel de ultim moment, Dan Simonescu
a deplasat in rindul cartii roménesti vechi toate foile volante cunoscute la
acea data. Gestul contravenea scopului si metodei proprii, cici se aliturau
cartilor cu adevdrat romanesti, izvorite din resorturi culturale constienti-
zate §i intenfionalizate, un numar mare de ucazuri, hatiserifuri, sau ,or-
donantii® ale uneia sau alteia dintre puterile imperiale vecine, tiparituri
cu spiritul strdin fenomenului cultural national. Cu toate avertismentele
mai vechi ale Iui Al. T. Dumitrescu!! si Andrei Veress!®, care au detasat
foile volante ca domeniu aparte, ultimul volum al Bibliografiei a comis
greseala acestei aglomerari fara rost. De aici a urmat, apoi, un sir lung
de semnalari de foi volante, sub titlul de contributii la cartea roméaneasca
veche, Enumerarea lor nu mai este necesard, cici, odati cu editarea ex-
celentului repertoriu al actelor oficiale roménesti privind Transilvania,
tiparite intre 1701—1847, Aurel Radutiu si Ladislau Gyémant'® au definit
teoretic si bibliografic familia foilor volante, evidentiind clar deosebirea
fatd de cartea veche romaneascd, Putinele unitdti bibliografice de com-
petentd egala a ambelor domenii, nu fac decit sd intdreasca definitia. lata
de ce, repertoriul pomenit se poate considera ca o corectare definitiva a
acestei confuzii de notiuni, acreditata de B.R.V. Mai putine sanse de in-
dreptare se intrevidd, cel putin deocamdaté, pentrtu o altd eroare, nu doar
mai tenace, dar si mai mult periculoasa decit cea precedentd. Este vorba
de includerea in B.R.V. a unui mare numar de car{i grecesti, care nu au
nici o legaturd eu literatura noastra. Patima racoldrii tipariturilor grecesti
trebuie sa fi fost enorma la vechii autori pomenifi, cédci aceste carfi se
bucurd de descrieri si excerptari cum putine dintre cele roménesti le au.
Discerndmintul a suferit aici o grava oclusiune. Dacid Adunarea de poezii
encomiastice, tiparita in greceste la Leipzig in 1777, mai poate fi tolerata,
prin prezentfa intre autori a unui Nicolae Vilara, ai cdrui descendenti vor
deveni roméni, alte multe carti nu oferd nici macar aceastd firava clauza.
Titluri ca: Manual despre purcederea Sfintului Duh, a lui Hristofor Em-
brocomitu (Bucuresti, 1728), Mreaja apostolicd a lui N. Mauroedis (Bucu-
resti, 1756), Invdjatura crestineascd, in greceste si turceste (Bucuresti,
1768), Insemnari fizice, a lui losif Misiodax (Bucuresti, 1784), Noul Eroto-
crit al lui Dionisie Fotino (Viena, 1818) si foarte multe altele, sint tot
atitea cdrfi grecesti, prezente cu siguran{d, in bibliografiile literare ale
grecilor. Elementul comun: acela cd au fost tiparite in Principatele Ro-
mane, nu le conferd nicidecum calitatea de cért{i romanesti. Caci, sd nu
uitam, cel putin jumatate din cartile vechi roméanesti din Transilvania
s-au tiparit la Viena si Buda, raminind, totusi cdrfi romanesti. lar atunci

11 poi volante din colectiunea Academiei Romdne 1642—1866, Bucuresti, 1911.

12 Orinduileli romdnesti tiparite in Ardeal (1744—1848), in Rewista arhivelor,
11, 1926, nr. 3.

13 V. nota 8.
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cind autori ca Petrik Géza le numard cu nonsalantd in rindul cirtilor un-
guresti, pe baza localitatii tipografiei — ceva mai mult, sint bibliografiate
ca ungare chiar si cartile romanesti tipdrite la Blaj, Brasov, Cluj, Oradea,
Sibiu sau chiar ... Iagi!™* —, lucrul ni se pare hilar si reprobabil. Biblio-
grafia maghiara noud a preluat ca bund metoda lui Petrik.

1.4. Quod uni justum, alteri aegum. Oare si fie valabil acest proverb
si in domeniul bibliografiei? Exemplul Bibliografiei romanesti vechi, cu
numerosii autori greci, dimpreund cu o reluare in atentie a felului cum
s-a procedat la catalogarea cartii ungare, a ispitit in vremea din urma
la redefinirea termenului insusi de ,,carte roméaneascd veche“. Noua de-
finitie, schitatd deocamdata pe la diferite reuniuni stiintifice de provincie,
ar fi: totalitatea cartilor tiparite pe teritoriul Romdniei, de la inceputuri
pind la 1830. Tentativa este vulnerabild din nenumérate unghiuri, dar mai
cu seamd din acela care poate apropia noul punct de vedere, de cel al lui
Petrik si al emulilor sai. Respectiv, inserarea in rindul cértilor roméanesti
vechi a tuturor tipariturilor maghiare sisisestiiesite in Transilvania pina
la 1830. Dacd ideea ar fi ramas doar in stadiul de pium desiderium al unor
bibliologi rdu orientati, ea n-ar merita, fireste, atentia unei consemnari.
Dar existd de pe acum si o intrupare tipografici a ei, in paginile catalo-
gului de carte romaneasca veche, scos la Brasov in 19801°. Publicatia oferd
prilejul unei analize in situ a efectelor metodei care se propune: aceea de
cuprindere geografica, Ea bibliografiazi 262 de unitdti de carte, existente
in diferite depozite din Brasov. Din acest numdr, doar 56 sint tipice bi-
bliografiei romanesti, dupa canoanele consfintite pind acum de minti greu
eludabile, ca Vasile Pop, Timotei Cipariu, B.P. Hasdeu, Gaster, Bianu,
Dan Simonescu. Celelalte? Oare s-au descoperit la Brasov 208 titluri de
carte roméneasci veche, pe care roménii incd nu le cunosc? Nu, c¢i s-a
aplicat in mod mecanic principiul amintit, geografic, dupa similitudinea
procedeului istorico-geografic al bibliografilor ungari. Rezultid etichetarea
ca romanesti a 208 carti care apartin in mod evident culturilor maghiara
si sdseascd din Transilvania: carti in limbile maghiard si sasi, de autori
maghiari si sasi, despre maghiari si sasi si, mai cu seama, in spirit maghiar
si sdsesc. Fiindca ce altceva este cultura, dacd nu ansamblul acelor for-
mae mentis pe care le imbracd spiritualitatea unui popor, al unei natiuni,
nationalitati? Exemplele sint, unele, atit de izbitoare, incit orice comen-
tarii devin de prisos. Autori maghiari: Antonius Bonfinius, Daroczi Ger-
gely, Geleji Katona Istvan, Heltai Gaspar, Huszti Andrds, Koéleseri Sa-
muel, Lazar Janos, Papai Pariz Ferenc, Szent-Pdli Nagy Ferencz, Verbiczi
Istvan. Carfi maghiare: Approbatae Constitutiones Regni Transylva-
niae ..., Cluj, 1696, Catechesis. Az az Keresztény Valldsra valo tanitds,
Cluj, 1698, Decretum Tripartitum, Cluj, 1698, Verbéczi Istvdn Térvény
Kényvének Compendiuma, Cluj, 1701 s.a. Autori susi: Johann Heinrich

Y Magyarorszdg bibliographidja [Bibliografia Ungariei], I—IV, Budapesta, 1886,
1890—1892; continuare cu vol. V, Budapesta, 1971.
1 Tipdrituri romdnesti 1539—1750 existente la Brasov. Catalog, Brasov, 1980.

18 — Studii si comuniefiri, VII—VIIL.
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Alsted, Francisc Fasching, Valentin Franck von Franckenstein, Johann
Honterus, Johann Schulerus, Valentin Wagner. Carti sasesti: toate tipari-
turile lui Honterus (intre care: Compendium iuris civilis in uswm civita-
tum ac sedium Saxonicarum in Transylvania collectum, Brasov, 1544),
Kirchenordnung aller Deutschen in Siebenbiirgen, Brasov, 1547, cu va-
rianta ei latinda: Reformatio ecclesiarim Saxonicarum in Transylvania,
Siebenbiirgischer_ Wiirg-Engel, Sibiu, 1670, Der Sachsen in Siebenbiirgen,
Sibiu, 1684 s.a. In totalitatea lor, cartile straine strivesc pur si simplu,
cantitativ, numarul de carti romanesti. Si, doar, bibliografia brasoveana
se opreste la anul 1750. Spre anul 1800, si mai ales dupd, productia de
carte maghiard si germana din Transilvania a intrat intr-un sistem mo-

' dern, similar celui care se practica astazi. Cartile din aceastd perioada nu
sint nici ,,vechi®, nici ,rare®. Bibliografia ungara veche se opreste la 1711.
In acelasi timp, tipografiile romanesti, ca si tiparitura cartilor, rdmin tri-
butare unui ritm manufacturier, datoritd conditiiler istorice indeobste
cunoscute, pina dupa 1820. Raportate la statutul de natiune iobageasca a
romanilor din Transilvania, de entitate negata oficial, prin legile si consti-
tutia tarii, cartile romanesti aparute aici sint adevarate miracole, explica-
bile in egald masura prin tenacitatea si spiritul de sacrificiu al arhierei-
lor greco-catolici, ca si prin politica indirecta de sprjinire din partea Cur-
tii de la Viena, peste capul Starilor si Ordinilor din Principat. Dar, in
comparatie cu numarul cartilor scoase de beneficiarii constitutiei tripar-
tite, maghiarii si sasii, ele sint infime ca numaér. Un catalog ipotetic, cu-
prinzind cartile vechi ,romaénesti* dupa acest principiu geograflic, pina
la 1830, ar prezenta — fard exagerare! — tabloul unui repertoriu in care
o carte cu adevarat romaneasca ar surveni la 100 de carti striaine. Ar fi,
practie, un catalog ‘de carte straind. Or, cele mai elementare reguli de
utilitate si normalitate stiintifica trebuie sa descurajeze o astfel de intre-
prindere aventurista. Cartile, ca destin individual, se implinesc intr-un
spatiu-cadru care este cultura unui popor, si care este un fenomen strict
original, irepetabil in timp si spatiu. Hibridari neinspirate, de genul ca-
talogului de la Brasov, pot suscita comparatii cantitative pe cit de goale
ca sens, pe atit de nocive ca latenta de exploatare. Clasic accident cind
imitarea se razbuna pe imitator.

2.1. Tendinte ca cea analizatd mai sus sint cu atit mai inutile, cu cit
Bibliografia romaneascia veche ramine, si probabil va rdmine inca multa
vreme perfectibila si in aspectul ei cantitativ, in masura in care acest
lueru poate constitui un deziderat stiintific. De altminteri, cunoasterea cit
mai multor carti din acest pretios esantion nu poate fi indiferenta pentru
cercetatori, caci fiecare noud revelatie ne apropie de tabloul genuin al
vechii noastre literaturi. Ne apropie doar, cdci o recuperare integrald a
tipariturilor de pina la 1830 este de neconceput, la noi, ca si in oricare
cultura. Dar aceasta imbogatire poate fi salutard sau primejdioasd, in ma-
sura in care se pdstreazd sau nu ca reper cultura nationald, privitd in ca-
litatea ei de act unitar, constient si finalizator. Autorii marii bibliografii
romanesti respecta acest ghidaj, cu exceptia tipariturilor grecesti, care
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n-au ce cduta intr-o evidentd purtind acest titlu. In ceea ce priveste car-
lutara prudenta, incit nici macar o carte ca Orodiada de la Oradea din
1804, la care Gheorghe Sincai este coautor cu drepturi morale egale, nu
i-a tentat suficient ca sd o includa. Pe fagasul acestei vigilente oneste,
opera lor se poate imbogati cantitativ cu atit mai mult cu cit bibliotecile
noastre sint arhipline de cdrt{i necunoscute de B.R.V., necunoscute sau
ignorate de bibliologii ulteriori, deci inedite. Conditia reusitei este sa se
pastreze principiile trasate de vechii autori. Acestea sint si bogate, si co-
recte stiintific, si deschise imbunatatirilor.

2.2, O cale facila o constituie identificarea unor editii necunoscute
din seriile consemnate de B.R.V. Aceste goluri se repercuteaza asupra
cunoasterii istorice a mediului cultural, in care succesiunea cronologica
joaca rolul seismografului. Umplerea lor este, indeobste, cea mai bine
primita dintre reusitele bibliografilor. Exemple:

I. Silvius Tannoli, Poemation . .., Cluj, 1768.

POEMATION | DE | ORTU | ET | PROGRESSU
| Inel. Militiae Limitaneae | Valachicae | in |
M. Principatu | TRANSILVANIAE.

CLAUDIOPOLIL | Typis Academicis Soc. Jesu,
Anno MDCCLXVIIIL

In-8° (26,5621 cm.; oglinda textului 16X12 em.), de 12 file nenume-
rotate. Hirtie filigran cu vargéturi la 2,8 cm distantd una de alta. Pe recto
rimei file e foaia de titlu, acesta cules din mai multe caractere de litere.
Intre titlul propriu zis si indicarea locului de tiparire e un ornament gra-
fic de compozitie tipografica. Verso foii de titlu e gol. F. 2r. are sus un
frontispiciu dreptunghiular de 10,5Xx3,3 c¢m, realizat de asemenea din di-
ferite motive curente in tipariturile iezuitilor clujeni. La sfirsit, o vigneta
eleganta, din motive geometrice, de 2 X2 em. Initiala primului cuvint din
poemd, U, e ornatd in negru, cu flori stilizate si un soare stralucind de-
asupra. Fiecare paginad are la mijloc — sus cite un ornament tipografic.
Titlul de intrare in materie:

SECUNDA LEGIO | Valachica | sub | CAROLO
barone | ENZENBERGIO.

Urmeazi cele 309 versuri latinesti ale poemei, semnate la sfirsit:
,Canebat comes Silvius Tannoli®. Este editia I (cu alt titlu), indelung
cautatd de cercetatori, a scrierii lui Tannoli — pe numele adevéarat Anto-
nio Cosimeli, ofiter in Regimentul roméanesc de granitd de la Nasaud —,
Poemation de Secunda Legione Valachica sub Carolo Barone Enzenbergio,
tiparitd ad ed. 11 Sibiu, 1768; 111, Oradea, 1830 si altele post B.R.V.17

 B.R.V., 111 (1496), p. 706—707; 1V, p. 321.
17 Arhiva Somesand, 1925, nr. 2, p. 13—19; nr. 3, p. 47—65; 1926, nr. 4, p. 51—
80; 1939, nr. 25, p. 447—481.
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Detinator: Biblioteca Centrala Universitara din Cluj-Napoca, cota
B.R.V, 363/D, inv. 1701/1969 (unicat pind la aceastd data)!®. )

II. Vasile Nemes, Catehismul cel Mare, Blaj, 1797. Editia a II-a.

INVATATURA CRESTINEASCA | sau| CATE-
HISMUL CEL MARE | Cu intrebdari si Raspunsuri
| Alcatuitu si intoemitu si acum cu | stihuri din
Sililnta Scriptura adusa in- | tarit, pentru fo-
losul si procopsala | Scolalelor Normalicesti a
Neamului | Roméanesec.

IN BLAJU [ Cu Typariul Saminarului | 1797.

In—8° mic (18 X11 em), de 3 file nenumerotate +235 [—236] pag., li-
tere corp 8, iar la note corp 6, 27 rinduri la pagind textul. Foaia de titlu
cu mai multe caractere de litere. Pe mijlocul titlului, un ornament grafic
infatisind un candelabru stilizat, din motive floral-geometrice (imagine
folositd mai ales ca vignetd, in alte publicatii ale epocii). Verso titlului
e de asemenea ornamental: sus un frontispiciu din motive de compozitie
tipografica. Jos, o vignetd-gravura cu imaginea unui buchet stilizat, sim-
bolizind un arbore. Intre cele doua ornamente e tiparitd aprobarea cértii,
data in mod exceptional de chiar episcopul Ioan Bob: ,Aceastad Invatatura
Crestineascd, sau Catehism mai inainte pentru Scoalele Normalicesti Typa-
rit, iara acum prin Protopopul Nostru, si Directorul Scoalelor Normali-
cesti VASILIE NEAMES din nou asezat, si cu stihuri din Sf[i]nta
Scripturd adusa intarit, si rdvidaluit a sa typari s-au dat voe. Blaj. Mar-
tie 5. 1797. TIOANN BODB Vladica Fagarasului®. La p. 1 un frontispi-
ciu dreptunghiular (71,5 ¢m). cu medalion rotund, retezat bipolar, la
mijloe, in care este infatisat Duhul Sfint in chip de porumbel coborind
spre pamint, iar de doud part{i ornamente din frunze puternic curbate
si palmate. La foaia liminara 3 se repeta, ca vigneta, gravura de pe foaia
de titlu. Paginile numerotate au fiecare la mijloc-sus cite un ornament
grafic de compozitie tipografica.

Cartea are urmitoarele capitole: Indreptare cdtrd catehism (p. 1—2);
Despre credinta (p. 2—58); Despre nadeajde (p. 59—74); Despre dragoste
(p. 75—131); Despre Sfintele Taine (p. 132—189); Despre indreptarea cres-
tineascd (p. 190—224); Adaogere despre patru lucruri mai de pre urmd
(p. 225—236), Intreaga carte are ca note la subsol citate, ,stihuri¢ din
Biblie, in care se confirma cele spuse in diferitele probleme ale confesiu-
nii greco-catolice. Materia este expusad in formé catehica, cu intrebari si
raspunsuri.

18 Vezi si Daniel Cornides, Bibliotheca Hungarica, sive Catalogus Secriptorum
de Rebus omnis Generis Hungariae adnexarum provinciarum gentiumque finitima-
rum tam typis publice editorum, quam manu exaratorum, Pesta, 1792; Andrei Ve-
ress, Bibliografia romdnd-ungard, 1 (1473—1780), Bucuresti, 1931, p. 264; Ioan Chin-
dris, Taina domnului de Cosimelli, in Steaua, XXXII, 1981, nr. 10/413, p. 46—47.
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Detinator: Biblioteca Centrala Universitard din Clu]—Napoca cota
B.R.V, 363/D, inv. 1701/1969 (unicat pini la aceastd data)!s.

II. Vasile Nemes, Catehismul cel Mare, Blaj, 1797. Editia a II-a.

INVATATURA CRESTINEASCA | sau | CATE«
HISMUL CEL MARE | Cu intrebidari si Ridspunsuri.
| Alcatuitu si intoecmitu si acum cu | stihuri din
Sililnta Secriptura adusa in- | térit, pentru fo-
losul si procopsala | Scolalelor Normalicesti a
Neamului | Roméanesec.

IN BLAJU [ Cu Typariul Siminarului | 1797

In—8° mic (18 X11 em), de 3 file nenumerotate + 235 [—236] pag., li-
tere corp 8, iar la note corp 6, 27 rinduri la pagina textul. Foaia de titlu
cu mai multe caractere de litere. Pe mijlocul titlului, un ornament grafic
infajisind un candelabru stilizat, din motive floral-geometrice (imagine
folosita mai ales ca vignetd, in alte publicatii ale epocii). Verso titlului
e de asemenea ornamentat: sus un frontispiciu din motive de compozitie
tipografica. Jos, o vignetd-gravura cu imaginea unui buchet stilizat, sim-
bolizind un arbore. Intre cele doud ornamente e tiparita aprobarea carti,
datd in mod exceptional de chiar episcopul Ioan Bob: , Aceastd Invatatura
Crestineascd, sau Catehism mai inainte pentru Scoalele Normalicesti Typa-
rit, iarda acum prin Protopopul Nostru, si Directorul Scoalelor Normali-
cesti VASILIE NEAMES din nou asezat, si cu stihuri din Sf[ijnta
Scripturd adusa intérit, si ravidaluit a sa typari s-au dat voe. Blaj. Mar-
tie 5. 1797. IOANN BOB Vlidica Fagirasului“. La p. 1 un frontispi-
ciu dreptunghiular (71,5 ¢m). cu medalion rotund, retezat bipolar, la
mijloe, in care este infatisat Duhul Sfint in chip de porumbel coborind
spre pamint, iar de doud part{i ornamente din [runze puternic curbate
si palmate. La foaia liminara 3 se repetd, ca vigneta, gravura de pe foaia
de titlu. Paginile numerotate au fiecare la mijloc-sus cite un ornament
grafic de compozitie tipografica.

Cartea are urmadtoarele capitole: Indreptare citrd catehism (p. 1—2);
Despre credintd (p. 2—58); Despre nddeajde (p. 59—74); Despre dragoste
(p. 75—131); Despre Sfintele Taine (p. 132—189); Despre indreptarea cregs-
tineascd (p. 190—224); Adaogere despre patru lucruri mai de pre wrmd
(p. 225—236), Intreaga carte are ca note la subsol citate, ,stihuri¢ din
Biblie, in care se confirma cele spuse in diferitele probleme ale confesiu-
nii greco-catolice. Materia este expusa in formd catehica, cu intrebari si
raspunsuri.

18 Vezi si Daniel Cornides, Bibliotheca Hungarica, sive Catalogus Scriptorum
de Rebus omnis Generis Hungariae adnexarum provinciarum gentiumgue finitima-
rum tam typis publice editorum, quam manu exaratorum, Pesta, 1792; Andrei Ve-
ress, Bibliografia romdnd-ungard, 1 (1473—1780), Bucuresti, 1931, p. 264; Ican Chin-
dris, Taina domnului de Cosimelli, in Steaua, XXXII, 1981, nr. 10/413, p. 46—47.
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Descoperirea cea din urmd, aceastd editie a Catehismului lui Vasile
Nemes (cea dintii!), completeazd seria catehismelor ,mari“ de la Blaj,
lamurind si numerotarea editiilor anterioare si ulterioare: Gheorghe Sin-
cai 1783 (B.R.V. 111, nr. 462, p. 281—282), Vasile Nemes 1804 (Ibid., nr.
667, p. 449) si Dimitrie Pop 1815 (Ibid., III, nr. 871, p. 115). Detinédtor:
Biblioteca Tilialei din Cluj-Napoca a Academiei, cota C.R.V. 379 si 389
(defectuos).

I1I. Sematism si Calendar, Oradea, 1819.

SCHEMATISMUL | Venerabilis | CLERI | Dio-
cesis | MAGNO-VARDINENSIS | Graeci-Ritus
Catholicorum | pro | Anno Domini | 1819.

MAGNO-VARADINI | Typis Joannis Tichy.

A doua foaie de titlu:

CALENDARIU | pe | ANNUL DE LA CHRISTOS
] 1819, | Aréta’ | Dilele, Duminecile, Serbitorile,
si | Septimanele, precum a Calendariu- | lui ve-
chiu, asia si a quelui nouu, | partile annului
'"schimbarea Lunei.

IN ORADE MARE, |Cu typariu lui Joan Tichy.

In—8° mic (16,6X10,3 cm), de 1 foaie--78 pag., numerotate numai
de la p. 32—74. Tipar negru, cu mai multe caractere de litere si numar
fluctuant de rinduri la pagind. Copertele originale sint de culoare gri-al-
bastru. Coperta I, incadratd in chenar dublu-linear plus o bordurad exte-
rioard liniilor, formata din linii incrucisate in forma de X, are la mijloc
un ornament grafic infatisind o carte deschisa cu o cununa de flori ase-
zatda deasupra. Titlul de pe copertd este identic cu al primei foi de titlu,
Pe coperta 1V, o frumoasa gravurd ornamentald infa{isind o lird din care
ies raze, incadrati de motive florale. Prima foaie de titlu, care nu
intrd in numerotarea calendarului, este incadratd cu chenar dublu-linear.
A doua foaie de titlu, formind pagina nenumerotata [1], incadrata linear,
dar cu un ornament grafic la mijloc: o moara de apa. Frontispicii din linii
spiralate sau drepte la p. [31], [75], [77]. De la p. [31] pina la sfirsit, pa-
ginile au la mijloc-sus cite un ornament grafic (segment de linie spira-
latd). Paginile cu partea calendaristicd sint incadrate in chenar dublu-li-
near (oglinda 14,58 cm).

Cuprinsul: Sarbatorile, anotimpurile si ,,eclipsurile®, la p. [2—3]; 1u-
nile anului (p. [4—27]); Schematismus Venerabilis Cleri Diocesis Magno-
Varadiensis Graeci-Ritus Catholicorum pro Anno Domini 1819 (p. [29]);
Sub Gubernio Illustrissimi, ac Reverendissimi Domini Samuelis Vulean Di-
vina Providentia Episcopi Magno-Varadiensis Graeci-Ritus Carholicorum
(p. [30]); Venerabile Capitulum (p. [31]—33); Officium Diocesanum ( p. 33—
35); Officia in Re litteraria gerentes e Gremio Cleri Diocesani (p. 35—36);
Series Districtuum wvice-archi-diaconalium, et Parochiarum (p. 37—70),
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cu insiruirea parohiilor, preotilor si numarului poporenilor din cele 9 di-
stricte ale episcopiei: Oradea, Giris, ,,Laksag®, Vasad, Lunca, Sfirnas, Se-
bis, Beius si ,,Partium Banaticarum®: Summa Animarum omnium intra
Ambitum Diocesis M. Varadinensis existentium (p. 71—72); Clerus junior
(p- 72—74); Index Parochiarum (p. [7T7T—78]).

Editia calendarului, complet necunoscutd, corecteaza data aparitici
primului sematism de tip occidental si catolic din cultura noastra, instru-
ment care s-a dovedit, in timp, extraordinard sursd documentard pentru
istoriografia culturald. Continutul rezumat mai sus va fi preluat si men-
tinut, cu micile schimbari survenite, de la an la an, de toate sematismele
oradene, dintre 1820—1830 (B.R.V. III, nr. 1085, p. 347; nr. 1163, p. 403;
nr. 1217, p. 444; 1V, nr. 451, p. 153 si 162; 111, nr. 1325, p. 554; nr. 1378,
p. 603; nr. 1431, p. 660) si post B.R.V.1% Dupa toate aparentele, acesta este
anul cind a inceput tipdrirea de sematisme la Oradea. Detinatorul unicu-
lui exemplar cunoscut: Biblioteca Filialei din Cluj-Napoca a Academiei,
cota C.R.V. 388.

IV. Calendar, Buda, 1820.

CALENDARIU | pe | ANUL DE LA HRISTOS |
1820 | bisect |'carele se cuprinde din 366 de
zile, | Intoemit pe Gradurile si ¢clima Ungarief,
a Ma- | relui Principat al Ardélului, a tarei |
Romanesti si a Moldovei. | Areata | Zilele, Du-
minecele, Sarbatorile si | Septiminile precum
a Calendariului celui | vechiu, asa si acelui nou,
Partile anului, | schimbarea Lunei si Targu-
rile.

IN BUDA | La Criaiasca Typografie a Univer-
sitatei | Ungureasca.

In-8°, de 48 foi nenumerotate. Tipar negru si rosu in partea calenda-
ristica (f. 1—16 v.), negru in rest, cu 30 rinduri la pagina plina (ex. f. 46 r.).
Pe foaia de titlu, tiparitd cu negru si rosu, e stema mare a Imperiului
Austriac. Titlul incadrat in chenar ornamentat de compozitie tipografica.
Toate paginile sint incadrate in chenare simple, lineare.

Continutul: Sarbatorile, si altele, ce sant schimbatoare (f. 2r.); Par-
tile anului (f. 2r.); Despre eclipsurile sau intunrcimile Soarelui $i a Lunei
(f. 2v.); Hronologhia (f. 3r), dupa 18 sisteme de numerotare specifice epo-
cii; calendarul cu cele 12 luni si caracteristicile lor (f. 3v.—15r.); Adaogere.
Pentru patru timpuri ale anului acestuia (f. 15v.); Timpurile lunilor anu-
lui acestuia (f. 15v.—16v.); Targurile din teara Ungureascd, si din Ardél
(f. 17r.—23r.); Inteleptia omeneascd (p. 23v. 48r), continuare dintr-un
calendar anterior, capitolele 13—18.

¥ Georgeta Raduicd si Nicolin Riduica, Calendare si almanahuri romdnesti,
1731—1918. Dictionar bibliografic, Bucuresti, 1981, p. 651—652.
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Descoperirea numarului pe 1820 realizeaza incd o veriga din lantul
plin de hiaturi al calendarelor greco-catolice de la Buda, care au fost pre-
zente puternice in viata culturala a romanilor transilvaneni la inceputul
secolului al XIX-lea. Existenta calendarului a fost dedusa din demersul
capitolelor la articolul-foileton despre Inteleptia omeneascd, in numerele
pe 1819 si 1821%°, dar nu s-a descris sau semnalat pina acum vreun exem-
plar concret. Detindtorul exemplarului analizat: Biblioteca Centrala Uni-
versitara din Cluj-Napoca, cota B.R.V. 1066 A.

2.3. Bibliografia romaneasca veche a acreditat cel mai plauzibil mijloc
de a defini cartile romanesti, ca fiind, in primul rind, céartile scrise de ro-
mani. Acest criteriu este primul, cel mai important si mai larg cu putinta,
el nefiind supus sau necesarmente asociat celorlalte. Cartea scrisd de un
roman este, ipso facto, romaneascd, indiferent de limba, locul si cultura
in care a fost creatd, ca si de scopul sau finalitatea ideilor ei. Ea se sub-
sumeaza culturii roméanesti prin logica apartenentei nationale a autorului,
51 orice observatii asupra concentricitatii sau excentricitatii ei se pot con-
cepe numai in cadrul respectiv. Orice argument contrar acestui punct de
vedere nu poate fi decit absurd.

Acest important liniament de definire este, in momentul de fata, si
cea mai bogata cale de completare a vechii noastre bibliografii. Autorii
B.R.V., cu toate ca sint precursori nécontestati, au facut extrem de putin
in aceasta directie. Pe cit de usor au fost asumati autori greci evident
strdini de neamul si cultura noastra, pe atit de timid s-au evidentiat scrii-
torii romani aparent afiliati culturii maghiare din Transilvania. Singurul
autor din aceasta categorie, restituit pe buna dreptate de B.R.V. este ju-
ristul si profesorul clujean Ladislau Vaida, autorul unor faimoase tratate
si cursuri de drept®!. La acestea se poate adauga o interesanta programa
de examen din 1830, ultimul an de profesorat al lui Vaida la Liceul aca-
demic piarist din Cluj*?:

V. POSITIONES | ex | PRAXI JUDICIARIA, |
JURE ITEM CRIMINALI | et STYLO JUDICIALI

| quas | in Regio Lyceo Claudiopolitano | Se-
mestri altero | anni 1830 | Mense Augusto | Exa-
mini publico subtraverunt | D. D. Jurium alte-

rum in annum Auditores.
CLAUDIOPOLI | Typis Lycei Regii.

In-8° de 8 file nenumerotate. Tipar negru, literd marunta (corp 6), cu
33 rinduri la pagina. Titlul cules cu mai multe caractere de litere. La f. 2r.
frontispiciu dintr-un ornament tipografic modest. Vigneta de compozitic

*0 Mircea Tomescu, Calendarele romdnesti (1733—1830), Bucuresti, 1957, p. 117,
Georgeta Raduica si Nicolin Raduica, op. cit., p. 207.

2 B.RV., 11 (956), p. 196; (1194), p. 430; (1500—1502), p. 710—711.

* Vezi Schematismus Dicasteriorum, et Officialium Magni Principatus Transil-
vaniue pro Anno 1830, Cluj, 1830, p. 188—189.
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tipografica la f. 8r. Pe verso foii de titlu e lista studentilor care urmeaza
sa fie examinati. Printre ei, cel putin zece romani. Capitolele programei
corespund celor indicate in titlu: Positiones ex Praxi Judiciaria Transsil-
vanica (f. 2r.—5r.), Ex Jure Criminali (f. 5r.—7r.) si Ex Stylo Judiciali
(f. 7v.—8r.). Subiectele sint numerotate cursiv, de la 1—18. Detindtorul
unicului exemplar cunoscut: Biblioteca Centrald Universitard din Cluj-
Napoea, inv. 21.588/19689.

Dar Ladislau Vaida e departe de a fi singurul romén cu activitate li-
terara in alte medii decit cel roménesc stricto sensu. E un adevar comun,
cunoscut si consemnat ca atare de celebrul bibliograf ungur Andrei Veress,
in urma cu o jumatate de secol®®, ca literatura ,,maghiard“ din Transilva-
nia abunda, mai ales in secolul al XVIII-lea, de autori romdni, care se
declarau si erau recunoscuti ca atare. Este un pas spre necesitatea radierii
unei confuzii de notfiuni: mediul cultural in care s-au manifestat acesti
autori nu era unul maghiar, ci catolic, in acceptiunea universalisti a epocii
Iuminilor. Cazul iezuitilor de la Cluj ofera exemplul in situ a unui aseme-
nea mediu, in care pot fi intilniti maghiari, sasi, romani, ruteni, si armeni,
subsumati unei culturi luministe in limba latina si in spiritul Contrarefor-
mei, dincolo de orice considerente nationale. Cercetarea componentei na-
tionale a iezuitilor, de la Cluj ca si de la Kosi¢e sau Trnovo (Simbata
Mare), ca si a bogatei literaturi pe care acestia au creat-o, poate duce la
nenumdrate surprize in sensul imbogatirii bibliografiei romanesti vechi.
La Cluj, exemplele cele mai la indemin sint remarcabilii teclogi si dascali
Ladislau Dobra®, si Petru Dallyai®®, care figureaza ca nobili roméani din
Zlatna, respectiv Daia Roméani de linga Sebes. Scrierile lor, inca total ne-
cercetate, se incadreaza exegeticii iezuite a vremii, la care trebuie adadu-
gate nume si titluri noi, deci contributii noi, alaturi de cele asa zis cunos—
cute ale lui Gavril Ivul si George Buitul:

VI. Ladislau Dobra, Aureum Philosophiae caelestis Compendium,
Clui. 1787

AUREUM | PHILOSOPHIAE | CAELESTIS | COM-
PENDIUM, | CIRCULUS MENSTRUUS, | Primum
in Gallia editum. | Dein saepius repressum |
Nunc verd iterum | Dum in Alma Regio-Princi-
pali Soc. Jesu Academia Claudiopolitana Anné
| MDCCXXXVIL | Theses ex Universa Logica |
Nobilis, ac Eruditus Dominus, | LADISLAUS DO-
BRA DE ZALATHNA, | & Convictu Nobilium |

% Bibliografia romdnd-ungard, I—I11, Bucuresti, 1931.

24 Despre Ladislau Dobra v. Katona Istvédn, Historia Critica Regnwm Hungariae,
XXI/X1, Buda, 1810, p. 713—174; Carlos Sommervogel, Bibliothéque de la Compag-
nie de Jésus, 1II, Bruxelles, 1793, p. 108; Andrei Veress, op. cit, I, p. 222, 226,
233—234, 299,

2 Vezi Andrei Veress, op. cit, p. 198—199; Aurel Radutiu, Daia Romdnd la
1785, in Apulum, XVI, 1978, p. 311—322.
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Publice propugnaret. | PRAESIDE R. P. LADIS-
LAO NEDECZKY | ¢ SOC. JESU, AA. LL, et Phi-
losophiae | Doctore, ejusdemque Professore |
Ordinario. | Auditoribus distributum.

CLAUDIOPOLI Typis Acad. S. J. Anno 17317.

In-16°, de 6 foi nenumerotate + 67 pag. Pe verso titlului, o dedicatie
citre Petru Dobra, desigur o rudenie, director fiscal in Zlatna. Frontispicii
de circulatie curenta la f. 2r. si 5r. Vigneta florala la f. 5v, Initiala ornata
in negru la f. 6r. Ornamente tipografice despéartitoare de capitole pass.
Continutul céartii: scrisoarea obisnuitd catre cel caruia i se dedicad lucrarea:
Spectabilis ac Perilustris Domine! (f. 2r.—3v.), semnati , Clientem infimum
Ladislaum Dobra®; Theses Logicae (f. 4r. -}-v.); prefata Lectori (f. 6r.);
materia propriu zisd a lucrdrii, impéartitd in 31 de capitole, ,dies¢ p. 1—
42); Dictamina Caelestis Philosophiae (p. 42—44). La p. 44 o Approbatio,
care indicad originalul prelucrat de Dobra: Christianarum Cogitationum
menstruum circulus, Paris, 1671. La p. 45 e cuprinsul cédrtii, dupa care,
pind la p. 67 urmeaza partea a doua, originald, cu diferite indicatii prac-
tice de ritual.

Detindtorul exemplarului analizat: Biblioteca Filialei din Cluj-Napoca
a Academiei, cota C. 59209

VII. Petru Dallyai, Synopsis Vitaec Sanct Francisci Salesii, Cluj,
1738.

Synopsis Vitae | Sancti | Francisci | Sale-
sii, | Episcopoi, et Principis Ge- | benensium,
| Dum | in Alma, ac Regio-Principali Soe. Jesu
| Academia Claudiopolitana Positiones Univer-
saeg Philosophiae | publicae propugnaret | No-
bilis, ac Eruditus D. Petrus Dallyai | AA. LL. et
Philosophiae Baccalaureus, nec | non pro supre -
ma ejusdem Laurea Can- | didatus, ¢ Sem. S. Jo-
sephi. | Praeside | R. P. Nicolao Janosi | & Spo-
ciet. Jesu AA. LL. et Philosophiae | Doctore, ejus-=-
demque Professore ordi- | nario, et p. t. Seniore.
| Auditoribus oblata. | Anno Salutis MDCCXXX -
VIIIL | Mense... die...

Claudiopoli. Typis Academicis Soc. Jesu.

In-8°, de 4 foi nenumerotate - 190 pag. Tipar negru, cu 24 rinduri la
pagina plind. Ornamente grafice simple: frontispicii la f. 2r. si p. 1; vig-
nete la f. 4v. si p. 171; initialda ornata in negru, C, la pl. 1. Continutul:
Sanctissime Patrone!, dedicatie citre Sfintul Francisc de Sales (f. liminare
2r.—3v.); Theses ex Universa Philosophia (f. 4r -} v.); biografia propriu-
zisd a sfintului, in cinci parti, totalizind 44 capitole. Fiecare parte are
titlul ei.
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Detinatorul exemplarului analizat: Biblioteca Filialei din Cluj-Napoca
a Academiei, cota C.58635 (2 ex. identice).

2.4. O situatie aparte este aceea a autorilor cunoscuti ca romani, dar
necunoscuti ca semnatari ai unor carti in limbi strdine. In mod surprinza-
tor intrd in istoria serisului nostru, cu aceastd ocazie, fratele episcopu-
lui greco-catolic Petru Pavel Aron, mai tindrul Teodor Aron de Bistra:

VIII. Teodor Aron, Doctrina Christiana, Cluj, 1757.

DOCTRINA | Christiana | dum | 'ASSERTIO-
NES | philosophicas | In Alma, ac Regio-Prin-
cipali | Academia Claudiopolitana | Publice
propugnaret | Perilustris, ac Eruditus'| Domi-
nus THEODORUS AARON | de Bisztra, | @ Conv.
Nob.'| ex Praelectionibus | R.P. Ladislai Dobra,
¢ Soc. | Jesu, A A. L L. et Philos. Doect ejus- |
demque Profess. emeriti | R. P. Mathiae Geiger,
¢ Soe. | Jesu, AA. LL. et Philos. Doet. Mathe- |
seos Profess. Publ. Ord. | R. P. Stephani Biro, &
Soc. | Jesu, AA. LL. et Philos. Doct. Ethices | et
J. N. Profess. Publ. Ord. | Auditoribus oblata. |
Anno 1757 die... Mense...

Claudiopoli, typis Academicis Soc. Jesu

In-16° (12,5X7 cm), de 5 foi nenumerotate -|- 195[—198] pag. Tipar
negru, cu doud caractere de litere: 20 resp. 28 rinduri la pagina plina. Pe
verso titlului, dedicatie catre Ignatiu Iosif Bornemisza, directorul Tezau-
rariatului. Cartea are frontispicii din elemente ornamentale de compozi-
tie tipograficd la p. 1, 139 si 192. Patru vignete frumoase, cu gravuri in
lemn, la f. liminara 5v., p. 138, 190 si 195. Ornamente din motivele simpli-
ficate ale frontispiciilor, ca despartitoare de capitole la p. 38, 46, 56, 61,
80, 89, 90, 97, 101, 118, 153. Initiala ornata in negru: prima literd a cartii.
L. Continutul: Assertiones ex Philosophtae (f. lim. 2r.—5v.), impéartite pe
trei discipline: Logica et Ars Cogitandi, Ex Mathesi si Ex Ethica; Doctrina
Christiana per Quaestiones, et Responsiones (p. 1-—123), impartitd in 46
capitole; Appendix (p. 124—138); Colloguium Discipuli cum Magistro de
Sacra Unione (p. 139—190); Epistola Clementis XI. Pont. Max. ad Cardina-
lem Kolonitz Primatem Hungariae (p. 191—195); Index, cu tabla de ma-
terii in paginile nenumerotate de la sfirsit®®.

Aspectul surprinzator al tipariturii il da faptul cd partea numerotata
contine exaet acelasi text cu lucrarea lui Petru Pavel Aron, Doctrina
Christiana, aparutd la Blaj in acelasi an 1757. Pind si amédnuntele grafico-
tipografice sint identice. Diferd numai partile introductive din foile li-
minare. Si intr-un caz si in celalalt, este vorba de o variantd latind a lu-

_* Mentiondri anterioare fird descriere stiintificd: Petrik Géza, Magyarorszdg
bibliographidja, 1, p. 1; Andrei Veress, op. cit., I, 234.
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crarii Invdtaturd crestineascd, aparutd la Blaj in trei editii in 1755—1756,
si care contine doctrina confesiunii greco-catolice romanesti. In faza ac-
tuala nu se poate stabili care dintre cei doi frati este adevaratul autor al
traducerii. Probabil Teodor.

Detinatorul exemplarului analizat: Biblioteca Filialei din Cluj-Napoca
a Academiei, cota C.54883.

IX. Toan Lemeni, A nagy vatsora, Cluj, 1814.

A’ | NAGY VATSORA | mellyrél | a | K. Aka-
demia templomdadban | Ur Nap utan vald vasar-
nap | megszdéllott | LEMENY JANOS, | az Egye-
siilt Gorog Szertartason lévoé Kolo’svari Fo Es-
perest, és Plébanus. | 1814.

KOLO’SVART, | Nyomtattatott a’ K. Lyceum
betiiivel. | 1814,

In-8°, de 35 pag. Tipar negru, cu 26 rinduri la pagina. Pe foaia titlu-
lui, cules din mai multe caractere de litere, un ornament dintr-o linie on-
dulata. Frontispiciu linear la p. 3. Pe ultima pagind, vigneta dintr-o linie
ornamentald. Paginile au la mijloc — sus mieci motive ornamentale tipo-
grafice. Continutul: in fruntea textului, motto din Luca XIV, 17: ,Es el-
kildé a' Szolgajat a’ Vatsordnak ordjan meg-mondani a’ hivatalosoknak
hogy el-jonnének, mert mar mindenck el-készittettek%; o introducere
(p. 3—7); Elsé rész (p. 8—15); Mdsodik rész (p. 15—31); Bé-Fejezés (p. 32—
35). La p. 23—28, note de subsol.

Detindtorul exemplarului analizat: Biblioteca Filialei din Cluj-Napoca
a Academiei, cota C.R.V. 555.

2.5. Noile semnaléri B.R.V. sint cu atit mai interesante, cu cit sint mai
tirzii. In primul rind prin raritatea lor. Este de la sine inteles cd acum,
si cu atit mai mult in viitor, sint obiectul descoperirii tipariturii care,
prin raritatea sau unicitatea lor, au scapat cercetarilor anterioare. Cartile
cu un profil mai de obste, cele de cult religios in primul rind, sint de
multa vreme cunoscute bibliografilor, si cazurile de unicitate sau rarita-
te severa intervin doar sporadic. Dar intervin, totusi, ca in exemplul
urmator:

X. Culegere a multe rugiciuni, Viena, 1781.

CULEAGERE | a | MULTE RUGACIUNI PEN-

TRU | treaba pruncilor celor ru- | manesti ne-
uniti, carii | invata
Cu dovoirea stapanitori- | lor.

S-au typarit in Becia la Iosiftt de Kurtheku
| Rasaritului Tipografu de la curtea la Anul
1781,
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In-8° (15X 9;5 cm), de cel putin 15 si maximum 16 file, numerotate
numai de la 3—15. Tipar negru, cu 19 rinduri la pagina. Foaia de titlu,
culeasd cu caractere diferite de litere, e incadratd cu chenar de compozitie
tipografica, din linii paralele si ornamente florale stilizate. Pe mijlocul
foii de titlu, un mic ornament grafic floral. La f. 2r. un frontispiciu
dreptunghiular (3 X7 em), format din linii paralele, meandre si ghirlande
florale. O singura vigneta la f. 13r. Ornamente simple despirtitoare de
capitole la p. 5v., 10v., 11v., 12r., 13v. Cuprinsul: Rugdciunea de diminea-
ta (f. 2r.—>5r.); Symwvolulé alu Pravoslavnicii credinte (f. 5v.—10v.); Dupd
aceasta cintarea opustului, a prea sfintei Nascdtoarei de Dfujmnezeu
(f. 10v.—11v.); Rugdciunita inaintea mesii (f. 11v.—12r.); Rugdciunea
inaintea cinii (f. 12r.—13r.); Rugdciunea spre somn (f. 13v.—[16v.]).

Detinatorul exemplarului descris: Biblioteca Centrala Universitara
din Cluj-Napoca, cota B.R.V. 449 A, Exemplarul are ultima fild, 16, din
altd editie, lipita de posesori neidentificati. Flila poate fi din editiile cu
acelasi titlu si continut, apirute la Buda in 1799, 1815 si 1821.

2.6. Literatura ocazionald este bogat si corect oglindita in Bibliografia
romdneascd veche. Dar ea este, desigur, eel mai surprinzitor capitol, dintre
cele ,de mina a doua% ale domeniului. Dimensiunile reduse, tirajul in-
deobste minim, interesul de moment al acestor ciirti, le-au destinat unei
existente efemere. Pastrarea lor este mai degrabad o opera a hazardului,
decit a unei depozitari constiente. Pe de altd parte, se evidentiaza si o altd
laturd a lucrurilor: interesul scizut al cercetatorilor, in comparatie cu
acela pe care il manifestd fati de textele cu alt continut. Soarta de ce-
nuserese le-a aruncat nu odatd prin fondurile ,,necercetate“, ,neinventa-
riate® sau ,etcetera® ale bibliotecilor, iar pentru depistarea lor tocmai
spre aceste unghere trebuie aruncata privirea. Céci, la o analizd mai defe-
renta, aceastd efemeritate le conferda virtu{i inestimabile, de picaturi din
viata vie a epocii aparitiei. Ceva mai mult, ele ar merita, in ansamblu, o
analizd aparte, in aspectul de cronicd dinamica a psihologiei socio-istorice.

XI. Necrologul lui Moise Dragos, Oradea, 1787.

Foaie volantd in limba latind (39X 24 em); oglinda chenarului negru
de 31X 16,8 cm), din 2 file nenumerotate, cea de a doua goald. Textul ne-
crologului e pe recto primei file. Ineipit: ,,Cecidit Corona Capitis nostri,
dum Illustrissiomo, ac Reverendissimo, Domino Moysi Dragossy ...%.
Arata data mortii: 16 aprilie 1787, ora 1 dupa amiaza. Apoi obisnuitele
formule de regret cu astfel de ocazii. La sfirsit, datarea: ,,M. Varadini
die... Aprilis 1787%.

Detinédtorul exemplarului analizat: Biblioteca Filialei din Cluj-Napoca
a Academiei, cota C.R.V. 700.

XII. Orém ének Vulkdn Sdmuel O Nagysdgahoz, Oradea, 1807.

A | Nagy-Varadi gorog | eggyesiilt megyének
| 6rom éneke | VULKAN SAMUEL | O Nagysdaga-
hoz | midon | piispoki székbe, | Szent Jakab ha-
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vanak 11-kén | pompédsson béve- | zettetett |
1807,

NAGY-VARADON, | Maramarossi Gottlieb An-
tal’ betfiivel ¥

In-8°, de 2 foi nenumerotate. Pe verso foii de titlu, urmatorul motto:
»Ipsa quidem Virtus pretium sibi, solaque late | Fortunae secura nitet, nec
fascibus ullis, | Erigitur plausuve petit clarescere vulgi, | Nil opis externae
cupiens, nil indigna laudis, | Claudianus de Mallii Theodori Consulatu®.
Pe foaia de titlu sint doud linii ornamentale, de doua lungimi. Cea mai
lunga (6,5 cm) e si frontispiciu la f. 2r. Contine 40 de versuri in limba
maghiard, din partea ,,Provinciel greco-catolice de Oradea-Mare®, cu oca-
zia instalarii episcopului Samuil Vulean, in 1807.

Tiparitura sesizata, farda descriere stiintifici, de Andrei Veress,
193127 care indicd si un virtual autor: maghiarul Varga Marton. Detina-
torul unicului exemplar cunoscut la noi in tard: Biblioteca Filialei din
Cluj-Napoca a Academiei, cota C.R.V. 711.

XIII. Cintarea nemesilor roméni, Oradea, 1808.

CANTAREA nemesilor romani, | quand’ s’au
asiediat | in | scaunul ddministratorii |- f6spa-
nesti | prelumindtul | domn | LUDOVIC RHEDEI
| e¢ e camerariu, | shi 4 cetei | S. Leopold vi-
tedz. | In 28 Marthie, 1808.

IN ORADEA MARE. | Cu Typéariul lui Joédnn
Francisca Tichy. | 1808.

In-8°, de 6 pag. + 1 fila goala. Tipar negru. Foaia de titlu, culeasd din
mai multe caractere de litere, are pe verso ca motto: ,,Generosa in ortus
Semina exurgunt suos. Seneca. La p. 3 un frontispiciu: gravurd infatisind
un capitel doric, pe care sint asezate instrumente muzicale si flori.
Pag. 4—6 au la mijloc-sus mici ornamente tipografice. Contine 24 versuri
roméanesti cu ortografia latinizanta a lui Samuil Vulcan si a diecezei sale
(ortografia Scolii Ardelene, cu citeva elemente maghiarizante).

Detindtorul exemplarului analizat: Biblioteca Filialei din Cluj-Napoca
a Academiei, cota C.R.V, 712%,

2.7. Unele dintre cértile analizate aici sint menfionate de autori an-
teriori, mai ales maghiari®*®. Dar pentru scopul propus, ele pot fi conside-
rate inedite, pentru ci; a) nu beneficiaza de descrieri stiintifice; b) la unele
nu li se cunoaste identitatea autorului, ca in cazul Poemationului lui Sil-
vius Tannoli descris la nr. I; ¢) nu se face nici o legdturd cu bibliografia
roméneascad veche, d) in care n-au putut fi pind acum incadrate, in lipsa
unor exemplare cunoscute de cercetatorii romani, pe baza cédrora si se ope-
reze aceastd incadrare. Or, o trecere plauzibild in esantionul B.R.V., nu

21 Ibid., 11, p. 157—{158.

* Mentiondri anterioare: Mérki Sandor, Bihari romdn irdk, Oradea, 1881, p. 96;
Andrei Veress, op. cit., 11, p. 167, fard descriere stiintifica.

2 Vezi notele 18, 25—28.
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se poate face fara o reluare analitica de genul celor destinate vechilor cirti
romanesti, in plus cu o necesara intentie de quod erat demonstrandum.

3.1. Arhivele nu sint mai putin darnice in revelatii pasibile sa imbo-
gateasca Bibliografia romdneased veche sau, cel putin, sd contribuie la
limpezirea unor detalii si aspeete incerte ale acesteia. Dar, in ciuda ma-
terialului fabulos de bogat, cercetdrile de pind acum sint putine si sdrace.
Un model de referinta ramine cercetareca mai veche a lui Liviu Patachi,
Cdrti vechi romdnesti in Tara Hategului de pe o listd din 1857%°, unde se
reproduce pentru prima datd un document masiv cu adresd expresa la
B.R.V. Exista citeva categorii de documente aproximativ accesibile, ca:
registrele de intrari, iesiri si incasari ale tipografiilor, corespondenta aces-
tora cu autorii, oficialitifile, cenzura sau distribuitorii tipariturilor, regis-
trele de carti ale vechilor biblioteci, registrele sau listele diferitilor colec-
tionari, de unde se pot astepta informatii inedite de mare interes in aceasta
problema. In momentul de fatd, cel mai mare ajutor care se poate spera
in legiatura cu documentele de arhiva este identificarea autorilor. Spre
deosebire de alte culturi, in vechea noastrd literatura, dar mai cu seama
intre 1730—1830, abunda cartile ai caror autori, prelucratori sau traduca-
tori nu sint cunoscuti. Un exemplu foarte la indemina sint cartile de popu-
larizare a cunostintelor economice, a caror tipérire in toate limbile Impe-
riului a fost initiatd de Curtea de la Viena mai ales dupa 1800. In mod ciu-
dat, in vreme ce la variantele latinesti, germane, unguresti, sirbesti, slo-
vace, croate s.a. se indicd constant numele autorului sau al celui care a fa-
cut versiunea respectiva, cu tot atita constantd lipsesc numele acestea din
foile de titlu ale celor romanesti. Un precedent de modestie, sau o stare
impusd de cineva dinafara? Greu de hotarit! Aceste nume care, odata
aflate, sint pasibile sa duca la o explicabila efervescentd istorico-literara,
existd fard indoiald in actele epocii, de unde asteapta sa fie scoase la lu-
mind. De pilda, o lucrare ca Povdtuire catria economia de cimp, tiparita la
Buda in 1806, este atribuitd lui Gheorghe Sincai® pe baza unor ,dovezi“
atrdgatoare, dar nu ferme. Calea spre certitudine trece prin arhive.

3.2. Dupa semnalarea de carti necunoscute si identificarea de autori,
cel de al treilea mare serviciu pe care documentele de arhiva il pot aduce
bibliografului B.R.V. este clarificarea editiilor. Vechii autori s-au lovit de
nenumarate hiaturi in acest sens, unele umplute de atunci pina astazi,
altele rdmase ca atare. Ciaci, in lipsa unui exemplar din editia vizata, sau
a unei mentiuni documentare, orice tentativd de estimare cronologica a
unei editii necunoscute este o aventura riscantd. Dimpotriva, orice men-
tiune veche, fie si aproximativa, dubitativa, poate declanga o rezolvare in-
stantanee a cazului, prin alaturare de elemente. In acest sens, este ugor de
inteles cit de binevenit poate fi un document de arhiva, care are ca obiect
tocmai linia cronologica a editiilor din cartea roméaneasca veche. Un docu-

3 In Studii si cercetiri de bibliologie, 111, 1950, pp. 282—287.
N Sextil Puscariu, FEconomia din 1806 de Sincai, in Dacoromanio, 1,
1920—1821.
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ment de acest fel este lista intoemita de Timotei Cipariu aproximativ in
1855, pe o fisie de hirtie albastruie, de 34,5X 7,8 em, scrisa pe ambele parti,
in care incearca sa dea un desfasurator al editiilor din principalele carti
romanesti de cult, dupa criteriul alfabetic®®, In cunostinta unui impresio-
nant numar de carti romanesti vechi, al caror colectionar si cercetator pa-
sionat a fost, marele filolog insira toate editiile cunoscute sau banuite pina
la el, Pentru exactitatea stiintifica, a insemnat cu asterisc acele editii pe
care nu le-a consultat in mod nemijloeit. Documentul este din plin vala-
bil si astazi. Din comparatia lui cu editiile specificate in B.R.V. aproape
un secol mai tirziu, reiese ed Cipariu a intuit, sub asterisc, multe editii
confirmate ulterior. Ceea ce nu s-a confirmat pind acum, ramine ca o
sugestie pentru cercetatori, din partea unui exeget care arareori a dat
gres in malerie de exactitate. Iata aceasta lista:

Apostol. Ciaslov.
Blas 1767. 1802. 1814. 1821. Blas 1751. 1766. 1769%, 1786%.

Bucur[esti] 1683. 1743* (7251).
1774. 1784.

Buzeu 1743 (7251).

Rimnic 1745%, 1747. 1794.

Tergov[iste] 1743 (7251).

Biblie.

Blas 1795.
Bucur[esti] 1688.

Catavasieriu.

Blas 1762% 1769, 1775*. 1777.
1779%, 1793. 1814*. 1824.

Bucurl[esti] 1724 (ed. 2).

Buzeu 1768.

Hurezu® 1768 (7270).

Rimnic 1754. 1759.

Sabiniu 1817.

Tergov[iste] 1714 (Anth[im]).

Cazanie.
Belgrad 1699.

Bucur[esti] 1732. 1734*. [1]768.

[1]1776.
Tasi 1640%. 1643.
Rimnic 1771%. 1781.

1793. 1804. 1808.
Bucurfesti] 1777. 1787 (7265).
(lasi) 7258 (1750).
Rimnic 7272 (1764)
Tergov[iste] 7223 (1715) Anth[im]
Iv[ireanul].
Sabiniu 1809.

Evanghelie

Blas 1765, 1775%. 1776, 1815%,
1817.

Bucur[esti] 1682. 1723. 1742.
7258 (1750). 1760.

Rimnic 1746.

Sabiniu 1806.

Sneagov 1697.

Liturghie.

Blas 1756. 1765*. 1766* 1775
(ed. 29). 1786* 1801%.
1807 (ed. 3).

Bucur[esti] 1728. 1729*. 1741.
7255 (1747).

Rimnic 1733, 7267 (1759).

Tergov[iste] 1713 (Anth[im]
Ivir[eanul]).

¥ Dpcumentul se afla la Arhivele Statului din Cluj-Napoca, Fond. Blaj, Colec-

tia Timotei Cipariu, nr. 2506,
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Margarit
Bucur[esti] 1746 (ed. 2).

Mineu

Blas 1751. 1781. 1838.

Bucur[esti] 1736 (7244). 1766.
3 7 e

Buda (in 12) 1804.
Rimnic 1737. 1786.

Molitvenic

Belgrad 1689.

Blas 1757. 1784. 1792*. 1807*.
1815.

Bucurfesti] 1722* 1729. 1764.

Buzeu 7255 (1747).

Tasi 1747.

Rimnic 1706 (Anth[im]
Ivir[eanul]). 1730. 1759. 1782.

Sabiniu 1853.

Tergov[iste] 1713.

Noul Test [ament]
Belgrad 1648.

Octoich.

Blas 1760. 1770. 1792. 1825.
Bucur[esti] 1709. 1720.
1745 (7254).

Rimnie 1742 (7251). 7258 (1750).
1763.

Tergovl[iste] 1712 (Anth[im]
Ivir[eanul]).

Pentecostariu.

Blas 1768. 1807. 1808.
Bucur[esti] 7251 (1743).

Rimnic 1743(7251). 7285 (1777).
Sabiniu 1805,

Propovedanie S. Klein.

Blas 1784.
Sabiniu.

Psaltire.

Blag 1764. 1780*. 1786. 1809.
Buda 1802.
Rimnic 7259 (1751). 1764.

Strasnic.
Blas 1753. 1754*. 1773 (ed. 2).

1774*. 1783%. 1800. 1804*. 1817.
1821%,

Triod.

Blas 1771. 1800. 1813.
(Bucur[esti]) 7234 (1726).
Rimnic 1731. 1761. 1782.

4.1. Imbogétirea Bibliografiei roménesti vechi rdmine si in continuare
un capitol deschis cu generozitate cercetdtorului interesat. Dar unica
modalitate infailibila de a opera aceastd imbogafire este o conduitd care
sd nu se indepéarteze de criteriile strict stiintifice. B.R.V., ca mare opera
culturald nationald, are o suma de calitdfi permanent valabile, din care
se poate reconstitui o metoda modernd, adecvatd acestui scop.
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BEREICHERUNG DER ALTEN
RUMANISCHEN BIBLIOGRAPHIE

(Zusammenfassung)

Das Repertoire der alten ruménischen Druckschriften, das in den Jah-
ren 1903—1944 unter dem Titel Bibliografia romdneascd veche (Alte Ru-
minische Bibliographie) herausgegeben worden ist, ist einer stdndigen
Verdnderung unterworfen, da die Bibliographen ungezihlte unbekannte
Biicher in ruménischen Bibliotheken entdecken. Dadurch erweist sich die-
se hervorragende Bibliographie als ein Werk, das dynamisch und ver-
besserungsfihig ist. Das Interesse flir die zahlenmissige Bereicherung des
Verzeichnisses alter ruménischer Biicher musseiner Methode unterwor-
fen werden, die diesem bibliographischen Repertoire auch weiterhin den
repriasentativen Charakter fiir die rumiénische Kultur sichern soll. Vorlie-
gende Studie ruft einige Grundprinzipien in Erinnerung, aufgrund deren
die alten Biicher in dieses iiberaus wertvolle, besondere Kapitel rumé-
nischer Kultur eingereiht werden sollen, und fithrt 13 Beispiele unbekann-
ter Druckschriften an, deren Aufnahme in dieses Verzeichnis vorge-
'schlagen wird. In Rumiinien erfreut sich doe Kategorie Alte Rumdnische
Drucke des Schutzes durch Gesetze und besondere Regelungen, da sie als
Teil des nationalen Kulturerbes und -schatzes angesehen werden. Des-
halb ist die Einbeziehung dieser neuen bibliographischen Einheiten in die
Kategorie der Alten Ruminischen Biicher ein verantwortungsvolles Vor-
haben.

10 — Studii §i comuniefiri, VII—VIII.
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